
      
     

  

NOTARÍA 
DÉCIMA 

NOTARIAL CERTIFICATE PRIME 

CANADA -—) TOALLTO WHOM THESE PRESENTS 

PROVINCE OF ALBERTA ) MAY COME, BE SEEN OR KNOWN 

TO WIT: ) 

L, Michael J. Major, a Notary Public in and for the Province of Alberta, by Royal Authority 

duly appointed, residing at the City of Calgary, in said Province, 

DO CERTIFY AND ATTEST that the attached document, namely a Certificate of Status of 
Pason Systems Inc. is a certified copy obtained from the official records of the Corporate 
Registry in Alberta. 

7 IN TESTIMONY WHEREOF I have hereto subscribed my name and affixed my Notarial Seal 
of Office at Calgary this 23" day of May, 2012. 

  

    

    

     

    
       

    

* EMBAJADA DEL ECUADOR 
Consulado en Ottawa 

Presentada para autenticar la firma 
que antecede, el suscrito £PSALLADD DE, LA 
On, L2050:48 del Ecuador enLT42A4,.... | 
RDA oconcorns certifica que es auténtica, 

siendo la que usa el soñoriatien, Bosstu 
de LicaLzaciones Del HA De CAnsna A A $02900009D 

en todas sus actuaciones. 

       

  

Michael J. Major 
A Notary Public 

a6- 2 oftz pa in and for the Province of Alberta 
Autenticación WO LAO irc. . a My Appointment expires at the Pleasura 
Partida Arancelaria Mn Cd... .000 fl E of the Lieutenant Governor 
Valor de la Actuación de acccacos . 

“Mayo - LO ¡ 

  

   
      

  

  
  

  

THE DEPARTMENT 
TRADE O BH. 

    

GONZALO EE 
ENCARGAJA FUNCION 

CONSULARES     LE MINISTERE BES AFEMRES Eran E 
COMMERCE INTERNATIONAL CÁNADS 
Juentimé LA S/G NATURE QUI P    
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- Government TO rro . 
of Alberta mn. | 

  

Form 32 

CERTIFICATE OF STATUS 

| CERTIFY THAT ACCORDING TO THE OFFICIAL RECORDS OF THE CORPORATE 
REGISTRY 

PASON SYSTEMS INC. 
FORMED BY AMALGAMATION IN ALBERTA ON 1996/11/01 
IS AS OF THIS DATE A VALID AND SUBSISTING CORPORATION. 

GIVEN UNDER MY SEAL OF OFFICE IN THE PROVINCE OF ALBERTA. 

DATED: 2012/05/23 
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NOTARÍA [| 
DÉCIMA    PRIMERA | 

Yo, Juan José Donoso Cobo, con cédula de ciudadanía número 171049294-1, ch rocederdehitioma—— 
Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 
148 del 20 de Marzo de 1985, y al artículo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial No. 349 
de 1993; procedo a traducir al Castellano el siguiente documento: 

TRADUCCIÓN.- 

CERTIFICADO NOTARIAL 

CANADA ) PARA TODO AL QUE SE LE PRESENTE 
PROVINCIA DE ALBERTA ) PUEDE VENIR, VER O CONOCER 
A SABER: ) 

Yo, Michael J. Major, un Notario Público en y para la Provincia de Alberta, por la autoridad real y 

debidamente nombrado, con domicilio en la ciudad de Calgary, en dicha Provincia digo, 

Ú , 
CERTIFICO Y DOY FE, que el documento adjunto, llamado Certificado de Situación de Pason 

Systems Inc., es una copia certificada obtenida de los registros oficiales de la Secretaría 

Corporativa de Alberta. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he suscrito al presente mi nombre y mi Sello Notarial de la Oficina de 

Calgary el 23 de Mayo de 2012. 

(firma ilegible) 

Michael J. Major 

Notario Público en y para la Provincia 

de Alberta 

Michael J. Major 

Notario Público 

En y para la Provincia de Alberta 

Mi nombramiento vence a placer 

del Teniente Gobernador 

(sello dorado del Notario) 

(sello Departamento de asuntos exteriores 

y Comercio Internacional de Canadá ha autentificado 
la firma que antecede de M.MAJOR, 

autentificada por el viceministro de 

Relaciones exteriores (firma ilegible) Kaileigh Russell) 

>



  
Auro, 27 JUN, 1 12 

GOBIERNO DE ALBERTA Acceso Numero 

- 
-207135138 

CERTIFICADO DE ESTADO 

Formulario 32 

YO CERTIFICO QUE DE ACUERDO A LOS DOCUMENTOS OFICIALES DEL REGISTRO DE SOCIEDADES 

PASON SYSTEMS INC. 

INCORPORADO EN ALBERTA EL 01/11/1996 

ES A PARTIR DE ESTA FECHA VÁLIDA Y EXISTENTE LA COM PAÑÍA. 

DADO BAJO MII SELLO EN LA PROVINCIA DE ALBERTA. 

FECHA: 23/05/2012 

(sello del Registro de Sociedades) 

    

(sello seco) 

-HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN- 

q y . 

door ¡jose Donoso C 

Juan José Donoso Cobo 

C.C. 1710792941 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy día veintiséis de y 

junio de dos mil docez de conformidad con la facultad prevista en el mumeral nueve 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial, ante mi, Doctor Sebastián Valdivieso Cueva, 

Notario Vigésimo Cuarto del cantón Quito, comparece el señor DONOSO COBO 

JUAN JOSE con cédula múmero 171049294-1, Con el objeto de reconocer su firma y 

rúbrica que consta en el presente documento, Al efecto juramentado que fue en legal 

forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y 

rúbrica constante en el documento que antecede, es mía propia y como tal la 

NOTAEA ev Esep orozco: Asída que fue seta acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella, y 

e A A a Je 5 5 E m2 2 có pa el ue ER ME De todo lo cual doy fe.- e.2.g. 

e o po stes a a ÍEICADA del documento 
2, rRn - — queantecede, consigniosñ: E 
on ose Droso susana N Nora: 'En Quito, hoy.díá: 
y / : 4 es . 

De PTRAS Ac NS ayas Vo , 

CDA * /- lt 

C : Ls Sohcatión e Velaiutos aa 
+ 

" MOTARIO VIGES 00 CUARTO 
QUITO 

  

      

      

  

          

      

 



   
AFFIDAVIT OF ATTESTATION OF TSX ISSUER STATUS 

| l, DAVID R. ELLIOTT, of the City of Calgary, in the Province of Alberta; “Chartered Accoúñtart, : 

MAKE OATH AND SAY: 

That 1 am the Chief Financial Officer of Pason Systems Inc. and am authorized to make this Affidavit on 

a behalf of Pason Systems Inc. As of today, and continuously since 1996,. Pason Systems Inc. has been 

listed on the Toronto Stock Exchange, trading under the symbol PSI. Common Stock of Pason Systems 

Inc. can be identified using the Committee on Uniform Securities Identification Procedures (CUSIP) 

number 702925108. b 

SWORN before me at the City of 

  

Calgary 

in the Province of Alberta, this ye 

day of June, 2012. 
  

—= DAVID R. ELLIOTT 

BRYCE D. MCLEAN 

A Notary Public in and for the 
Province of Alberta. 

  

  

N AFFAIRS AND INTERNATIONAL
 

TÍCATED THE FOREGOING   
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EMBAJADA DEL ECUADOR 
Consulado en Citawa 

Presentada para autenticar la firma 
que antecede, el suscrito£ntAt6999.4, 145, 

FUnS, SonseLaRrEs ..del Ecuador en. QTAPDA,... 
CAYABA......... Cortífica que es auténtica, 
síendo la que usa el señorkalst1eH Poserce 
de legarmacion as HAÉ. De Anara...... 
en todas sus actuaciones. 

Autenticación No .J3.-. 2042... 
Partida Arancelaria Ho. ISoda..iccicano. 
Valor de la Actuación LE BED... 
Lugar y Fecha Ora24,.. LS. Teto. 2ol2   a a rr 
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   Yo, Juan José Donoso Cobo, con cédula de ciudadanía número 171049294-1, conoce 
Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 
148 del 20 de Marzo de 1985, y al artículo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial No. 349 

de 1993; procedo a traducir al Castellano el siguiente documento: 

TRADUCCIÓN.- 

DECLARACIÓN JURADA DE LA CERTIFICACIÓN DE EMISOR DE TSX 

YO, DAVID R. ELLIOTT, de la Ciudad de Calgary, en la Provincia de Alberta, Contador Público, 
MEDIANTE JURAMENTO DIGO: 

Que yo soy el Director Financiero de Pason Systems Inc., y estoy autorizado para hacer esta . 

declaración jurada en nombre de Pason Systems Inc. Hasta el día de hoy y de manera continua 

desde 1996, Pason Systems Inc., cotiza en la Bolsa de Valores de Toronto, bajo el símbolo de PSI. 

Las Acciones Comunes de Pason Systems Inc., pueden ser identificadas en el Comité de 

Productores Uniformes de Identificación de Valores (CUSIP) número 702925108. 

JURADO ante mí en la Ciudad de Calgary (firma ¡legible) 

en la Provincia de Alberta, el 1ero DAVID R. ELLIOTT 
de Junio de 2012. 

(firma ilegible) 

BRYCE D. MCLAN 

Notario Público en y para la 

Provincia de Alberta 

(sello dorado del Notario) (sello Departamento de asuntos 

exteriores y Comercio Internacional de Canadá ha 

autentificado la firma que antecede de B.MCLEAN, 

autentificada por el viceministro de Relaciones 

exteriores (firma ilegible) Kaileigh Russell) 

-HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN- 

o pe ps Duero C 

Juan José Donoso Cobo 

C.C. 1710792941



En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy día veintiséis de junio de dos mil 

doce; de conformidad con la facultad prevista en el numeral nueve del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial, ante mi, Doctor Sebastián Valdiviess Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del cantón Quito, 

comparece el señor DONOSO COBO JUAN JOSE con códula número 171049294-1, Con el objeto. de 

reconocer su firma y rúbrica que consta en el presente documento. Al efecto juramentado que fue en 

legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica 

constanie en el documento que antecede, es mía propia y como tal la reconozco. Leída que fue esta acta 

al compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con el suseríto Notario.- De todo lo cual doy fe.- 

[ATN 

  

SO TARÍA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO, 

e acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 

del Art 13 de la Ley Notarial, doy fe que las copos 

QUE Blicacnca <-—fojas antecaden son iguáles a 
los documentos presentados ante nm 

Quito, 27 Ys 2012 : Pe e A 

or STRAS ARA Y IVA mr 

la y YVadrao. 

RAZÓN: Certifico que la fotocopia que antecede es ES FIEL 
COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA del documante. 

que antecede, constante en =e- fojas, presentado ante 
la suscrita Notaría. En Quito, hoy día (5 FEB, 2915 

      
   

Dra. Ána jul 
IOTARÍA DÉCIMÁ PRIMERA DE QUITO   

Sr” 

 


